
Genussplätze

#daslebenaufmöbeln
Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

DAS GUTE  
LEBEN

trifft sich am Tisch

THE GOOD LIFE 
is lived at the table



Die neuen  
Essplatz-Ideen von 

 VENJAKOB
 

Mehr entdecken...

Discover more...

Esstisch NEO* 1943-1872: LBH 220/100/76 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Sessel CELINE* 0510-18WP mit Drehfunktion:  
BHT 66/81/63 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Genua moosgrün 

Dining table NEO* 1943-1872: LWH 220/100/76 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Armchair CELINE* 0510-18WP with swivel function:  
WHD 66/81/63 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Genua moss green 

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

MAGNET FÜR WOHLFÜHLMOMENTE
Es gibt einen guten Grund, warum es uns zuhause immer wieder an den Essplatz
zieht. Hier ist Platz für alles und alle. Statt mit Tellern setzen wir uns an den Tisch,

um zu entspannen, kreativ zu werden, uns auszutauschen.
Sich willkommen fühlen. Im Mittelpunkt steht dabei die einladende Atmosphäre.

Stilsicher im Designanspruch, handwerklich veredelt und geschickt kombiniert mit
ausgewählten Lieblingsplätzen wächst Ihr VENJAKOB Tisch über sich hinaus.

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

A MAGNET FOR MOMENTS OF WELL-BEING

There’s a good reason why the dining area is the heart of the home. It’s a space for everyone and 
everything. We don‘t just sit down to eat; we gather at the table to unwind, get creative, and catch up.

It’s all about feeling welcome, with a truly inviting atmosphere at its core.  
With a sophisticated eye for design, handcrafted finishes, and a clever mix of your favourite seating, 

your VENJAKOB table becomes so much more than just a piece of furniture. 

A GOOD FEELING - A VENJAKOB

NEU: Twin Slide Auszug NEU: your Size Sitzkomfort NEU: Kleine Tischlösungen

026
KRAFTVOLLER RUHEPOL  
MITTEN IM LEBEN
A POWERFUL SANCTUARY  
AT THE HEART OF LIFE

030
WEIL ECHTER KOMFORT KEINE 
STANDARDGRÖSSE HAT
BECAUSE REAL COMFORT DOES 
NOT HAVE A STANDARD SIZE

080
GROSSARTIG FÜR  
KLEINE RÄUME
PERFECT FOR  
SMALL ROOMS

aufmöbeln...

002 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  #daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.
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028
FREIE  
PARTNERWAHL
FREE CHOICE OF 
PARTNER

PURE ELEGANZ FÜR DIE EWIGKEIT 
Statement-Tische mit filigraner Silhouette und Platten  

in Keramik und Dekton.

NÄHE ENTSTEHT VON SELBST 
Einladend individuell. Wohnliche Atmosphäre lebt von 

 natürlichen Materialien und manchmal auch von Mut zur Farbe.

INHALT

CONNECTION HAPPENS NATURALLY 
Invitingly unique. A warm atmosphere thrives on natural materials  

and occasional bold pops of colour.

PURE ELEGANCE BUILT TO LAST
Statement tables featuring a slender silhouette and  

premium ceramic or Decton table tops. 

ARTIKEL
086 Designphilosophie
Design philosophy

088 Schön flexibel: Unsere Sitzbänke
Beatifully flexible: our benches

100 Konkurrenz fürs Sofa
Competition for the sofa

1935 bis 2025

TRADITION TRIFFT INNOVATION

TRADITION,  
DIE ZUKUNFT BAUT.
TRADITION SHAPING  
THE FUTURE.

038
WEICH GEZEICHNETE FORMEN 

Im Design von VENJAKOB das Naturmaterial Holz  
auf die leichte Art genießen.

SOFTLY SCULPTURED SHAPES
Experience the effortless beauty of natural wood through 

VENJAKOB‘S signature design.

066
MEHR ALS EIN TISCH: AUTHENTISCH 

Die Längskanten der REO* Tischplatte folgen dem  
ursprünglichen, welligen Wuchsverlauf des Baumes.

MORE THAN A TABLE: TRULY AUTHENTIC
The long edges of the REO* table top follow the natural,  

undulating curves of the original tree trunk.

34

#daslebenaufmöbeln

068

content

032
YOUR SIZE:  
PERFEKTES   
SITZGEFÜHL
YOUR SIZE:  
PERFECT SEATING 
EXPERIENCE



Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Dining table NEO* 1943-9472: LWH 220/100/76 cm • Metal champagne matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Chair LENA* 2100-94TN with swivel  
and rocking function: WHD 50/88/62 cm • Armchair LENA* 2101-94TN with swivel and rocking function: WHD 62/88/62cm • Metal champagne matt •  

Fabric: Helsinki lime • Cabinet 8363-2000L/R ATENO: WHD à 62/208/44 cm • Lacquered angora white matt

Esstisch NEO* 1943-9472: LBH 220/100/76 cm • Metall champagner matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Stuhl LENA* 2100-94TN mit Drehschwingfunktion:  
BHT 50/88/62 cm • Sessel LENA* 2101-94TN mit Drehschwingfunktion: BHT 62/88/62 cm • Metall champagner matt • Bezug: Helsinki lime •  
Vitrine 8363-2000L/R ATENO: BHT à 62/208/44 cm • Lack angoraweiß matt

FORMEN,  
DIE IN BEWEGUNG WIRKEN

Shapes inspired by movement

Geschwungene Linien, sorgfältige Übergänge: Es gibt Tische,  
in die wir uns aus jedem Blickwinkel neu verlieben können.

Sweeping lines, meticulous transitions: there are tables  
we can fall in love with all over again, from every single angle.

Exclusive-Edition:  
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Dining table NEO* 1943-9472: LWH 220/100/76 cm • Metal champagne matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Chair LENA* 2100-94TN with swivel  
and rocking function: WHD 50/88/62 cm • Armchair LENA* 2101-94TN with swivel and rocking function: WHD 62/88/62cm • Metal champagne matt •  

Fabric: Helsinki lime

Esstisch NEO* 1943-9472: LBH 220/100/76 cm • Metall champagner matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Stuhl LENA* 2100-94TN mit Drehschwingfunktion:  
BHT 50/88/62 cm • Sessel LENA* 2101-94TN mit Drehschwingfunktion: BHT 62/88/62 cm • Metall champagner matt • Bezug: Helsinki lime

GEMÜTLICHKEIT  
FREI INTERPRETIERT

Bei VENJAKOB trifft Handwerk auf 
Formgefühl. So entsteht Design, 

das sanft wirkt und luftige Eleganz 
ausstrahlt.

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

REDEFINING  
COMFORT

At VENJAKOB, craftsmanship meets 
an innate sense of form. The result is 

design that feels gentle and radiates an 
airy elegance.

*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection. #daslebenaufmöbeln006



008 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Passt sich gerne Ihrem Leben an:  
NEO* zeigt wahre Größe mit Frontauszug oder Twin-Slide.

ENTFALTUNGS-MÖGLICHKEITEN  
FÜR LIEBLINGSTISCHE

ALLES EINE FRAGE  
DER TECHNIK

Smart by design

Exclusive-Edition:  
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

#daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Table frame available in metal sepia matt 10,  
metal anthracite matt 18 and metal champagne matt 94.  
The choice is yours...

10 18 94

Tischwangen in Metall sepia matt 10, Metall anthrazit 
matt 18 und Metall champagner matt 94 erhältlich.  
Sie haben die Wahl...

HOCHWERTIGE ECHTHOLZ-FURNIERE: 
Eiche rustico hell geölt 03,  

Eiche hell geölt 07,  
Wildeiche geölt 15, 

Colorado Nussbaum geölt 42,  
Wildeiche hell soft gebürstet geölt 72 

und Wildeiche hell geölt 75.

HIGH-QUALITY REAL WOOD VENEERS: 
Oak rustico light oiled finish 03,  

oak light oiled finish 07,  
wild oak oiled finish 15, 

Colorado walnut oiled finish 42,
wild oak light soft brushed oiled finish 72 

and wild oak light oiled finish 75. 

75 7203 15

EXPANDING THE POTENTIAL 
OF YOUR DINING TABLE

Designed to adapt to your lifestyle: NEO* reveals its true potential 
with a front extension or twin-slide system.

Twin-Slide 
160 (240)x100, 190 (290)x110 oder 
220 (320)x110 cm.

Twin-Slide
160(240)x100, 190(290)x110 or 
220(320)x110 cm.

Rollbarer Frontauszug mit Klappeinlage  
160 (125)x90, 190 (255)x100, 190 (290)x100, 
220 (285)x100 oder 220 (320)x100 cm.

Front extension with wheels and a folding leaf
160 (125)x90, 190 (255)x100, 190(290)x100, 
220(285)x100 or 220(320)x100 cm.

PLATZWUNDER

Ausgestattet mit dem  
innovativen Twin-Slide behält 

NEO* auch in voller  
Größe seine schwebende Optik. 

A SPACE-SAVING MIRACLE 
Equipped with the innovative 

Twin-Slide system,  
NEO* retains its floating  
appearance even when  

fully extended.

LANGE ABENDE

Damit es sich bis zu  
14 Gäste an NEO* bequem 
machen können, kommt

der rollbare Frontauszug mit 
Klappeinlage zum Einsatz.

 
MADE FOR ENDLESS 

EVENINGS 
Seating up to 14 guests around 
the NEO* table in total comfort 

– made possible by the smooth-
running front extension with 

wheels and a folding leaf.

Durchdachte Funktion  
von VENJAKOB:  
Auszugstechnik  

in Bestform! 
Mehr entdecken...

Discover more...

Esstische mit Potenzial

Dining tables with potential

42

Nur NEO* ET194
Only NEO* ET194

07 

Auch in vielen Dekor-Varianten erhältlich: Halifax Eiche natur, 
Halifax Eiche tabak, Halifax Eiche goldbraun, Cuneo Eiche 

gebleicht, Cuneo Eiche braun und Metal Slate schwarzgold.

Also available in a wide range of decors: Halifax oak natural,  
Halifax oak tobacco, Halifax oak gold brown, Cuneo oak bleached,  

Cuneo oak brown and Metal Slate black gold.



Dining table NEO* 1907-10HR: LWH 190/110/76 cm • Metal sepia matt, Decor Cuneo oak bleached •  
Armchair PETRA* 0730-10HB with swivel and rocking function: WHD 73/90/65 cm • Metal sepia matt • Fabric: Hamburg sand

Esstisch NEO* 1907-10HR: LBH 190/110/76 cm • Metall sepia matt, Dekor Cuneo Eiche gebleicht •  
Sessel PETRA* 0730-10HB mit Drehschwingfunktion: BHT 73/90/65 cm • Metall sepia matt • Bezug: Hamburg sand

010 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  #daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition:  
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

WEICHE FORMEN  
ZUM ANLEHNEN

Mit ausgereiftem Design sorgt der 
Armlehnsessel PETRA*  

für gemütliche Stunden, in denen wir 
die Zeit vergessen.

SOFT SHAPES TO LEAN 
BACK INTO

With its sophisticated design,  
the PETRA* armchair ensures cosy hours 

where we simply lose track of time.

HOCHWERTIGE DEKORE: 
Dekor Halifax Eiche natur HA,  
Dekor Halifax Eiche tabak HB,  

Dekor Halifax Eiche goldbraun HC,  
Dekor Cuneo Eiche gebleicht HR, 
Dekor Cuneo Eiche braun HS oder 

Dekor Metal Slate schwarzgold HM.

HIGH-QUALITY DECORS: 
Decor Halifax oak natural HA,  
Decor Halifax oak tobacco HB, 

Decor Halifax oak gold brown HC, 
Decor Cuneo oak bleached HR,  

Decor Cuneo oak  brown HS and 
Decor Metal Slate black gold HM. 

HS

HR 

HCHA HB 

HM 

OFFENHEIT WIRD ZUM 
WOHNKONZEPT

Wenn Räume ineinander übergehen, 
sind klare Zonen wichtig.  

Im Hell-Dunkel-Kontrast setzt NEO*  
ein Statement.

OPEN-PLAN LIFE-
STYLE

When rooms extend  
into each other seamlessly,  

clear zones become essential.  
NEO* makes a striking statement in 

 a light-and-dark contrast.



GENUSSPLÄTZE

012 #daslebenaufmöbeln

Esstisch MEC* 3714-1872: LBH 190/100/76 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Stuhl EMIRA* 2639-18TM 
mit Ledergriff 0166-0100: BHT 48/99/63 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Helsinki apple • Leder anthrazit

Dining table MEC* 3714-1872: LWH 190/100/76 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Chair EMIRA* 2639-18TM  
with leather handle 0166-0100: WHD 48/99/63 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Helsinki apple • Leather anthracite

SPIELRAUM IN DEN 
FEINHEITEN

Schafft Balance zum Wohlfühlen. 
Markantes Design, das sich mit  
Beinfreiheit und Freischwinger- 

Komfort verbindet.

ENOUGH ROOM FOR 
DETAILS

Creates the balance you need  
to feel good. A unique design combined 

with legroom and comfort of  
a cantilever chair.

Schmückendes Detail  
mit Funktion: 

Griffschlaufe aus Leder.

Functional and  
attractive details: 
Leather handles.

Finden Sie jetzt den  
perfekten Esstisch für Ihren 
persönlichen Genussplatz. 

Mehr entdecken...

Discover more...

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers



014

Esstisch MEC* 3737-1803: LBH 220/110/76 cm • Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell geölt • Sessel MARJAN* 2322-18WE mit Drehschwingfunktion: 
BHT 61/88/62 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Genua curry

Dining table MEC* 3737-1803: LWH 220/110/76 cm • Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish • Armchair MARJAN* 2322-18WE with swivel and  
rocking function: WHD 61/88/62 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Genua curry

#daslebenaufmöbeln

GENUSSPLÄTZE

Ralf,  
VENJAKOB Team

Unser Lieblingsmaterial 
hat keine lange Reise 

hinter sich, bis es bei uns 
verarbeitet wird.

Um besondere Möbel zu 
bauen, brauchen wir kein 

exotisches Holz.  
Wir haben ja Eiche, Nuss-

baum & Co.

EINLADEND  
UND VOLLER WÄRME

Natürlichkeit zeigt ein neues Gesicht:  
Einladend und behaglich – verfeinert mit einer

mutigen Prise moderner Eleganz.

INVITING WARMTH
See a new side to nativeness: Inviting and  

warm – finished with a bold note  
of modern elegance.

Die abgerundete Platte schafft Platz für Gäste: 
Auch an der Tischecke.

The rounded table top creates space for 
guests: Even at the corners.

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Mehr entdecken...

Discover more...



#daslebenaufmöbeln

Esstisch MEC* 3737-1062: LBH 220/110/76 cm • Metall sepia matt, Keramik Umbra marron •  
Sessel JULY* 2081-10ZB mit Drehschwingfunktion: BHT 59/86/63 cm • Metall sepia matt • Bezug: Hanoi hellgrau/Dallas Q2 stone

Dining table MEC* 3737-1062: LWH 220/110/76 cm • Metal sepia matt, Ceramic Umbra marron • 
Armchair JULY* 2081-10ZB with swivel and rocking function: WHD 59/86/63 cm •  
Metal sepia matt • Fabric: Hanoi light grey/Dallas Q2 stone

GENUSSPLÄTZE

SINNLICHKEIT WIRD 
STILELEMENT.

Fels in der Brandung. Naturstein-Optik mit  
neuartiger Präsenz und Raffinesse trifft auf

Weichheit, die zum Bleiben einlädt.

STYLE FOR  
THE SENSES.

Solid as a rock. Natural stone optic with  
a unique presence and sophistication,  

combined with a softness that invites you  
to get comfortable.

Robuste Oberfläche mit 
weicher Kante: 

die abgerundete Tischecke.

A solid surface with 
soft edges: 

Rounded table corners.

Vielfalt in Material und Farbe: 
Bezug der Sitzschale innen und 

außen getrennt wählbar.

A wide range of materials 
 and colours: 

Choose different covers for the inner  
and outer seating shells.

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Finden Sie jetzt den  
perfekten Esstisch für Ihren 
persönlichen Genussplatz. 

Mehr entdecken...

Discover more...

016



#daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.018018 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

A B

Esstisch CHIC* 6748-1872: LBH 220/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt 

Dining table CHIC* 6748-1872: LWH 220/100/75 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish 

#daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Qualität für ein langes Leben.  
Egal, wie oft sich CHIC* verwandelt:  
Auf die ausgereifte Auszugsmechanik mit 
Klappeinlagen ist Verlass.

Quality made to last. No matter how often 
CHIC* transforms: you can rely on the 
sophisticated extension mechanism with  
its folding leafs.

Bei VENJAKOB kommen natürliche Zutaten auf 
den Tisch. Ihre lebendige Maserung schenkt der 
Platte aus Eiche-Echtholzfurnier Struktur.

At VENJAKOB, natural elements are brought to 
the table. The vibrant grain adds rich texture to 
the real oak veneer table top.

A B

FLEXIBILITÄT LIEGT  
IN UNSERER NATUR

Flexibility is in our nature
Um zu feiern, was uns verbindet,  
muss es kein exklusives Dinner sein.  
Kann es aber! Wird CHIC* zur Tafel,  
finden bis zu 14 Gäste Platz.

Celebrating connection doesn‘t require an 
exclusive dinner. But it can! When CHIC* 
becomes a grand table, up to 14 guests can 
gather in comfort.

C

Finden Sie jetzt den  
perfekten Esstisch für Ihren 
persönlichen Genussplatz. 

Mehr entdecken...

Discover more...

C



Esstisch CHIC* 6748-1872: LBH 220/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt •  
Sessel FELIA* 2091-18SI mit Drehfunktion: BHT 61/93/64 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Waren gelb

#daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

020

DER TISCH,  
DER ALLES KANN

The table that does it all

Eine Tafel zum Tafeln, Lachen, Diskutieren, Leben. Sein souveränes Design
mit markantem Metallgestell und der Platte in Baumkantenoptik macht CHIC* zum Mittelpunkt.

A place to dine, laugh, debate and live. With its bold metal frame and naturally curved table top,  
CHIC* becomes the centre of your home.

Dining table CHIC* 6748-1872: LWH 220/100/75 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish •  
Armchair FELIA* 2091-18SI with swivel function: WHD 61/93/64 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Waren yellow

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

EMBRACE THE PURE 
JOY OF LIVING

Elegantly flexible in a soft yellow hue: 
introduce a new sense of movement 
around your table with the FELIA* 

swivel chair.

So schön flexibel in sanftem Gelb:  
Mit dem Drehstuhl FELIA* entwickelt 

sich eine neue Dynamik  
rund um den Tisch.

AUF PURE LEBENSFREUDE 
SETZEN

Sesselgestell in Metall sepia matt 10, Edelstahloptik 
17, Metall anthrazit matt 18 und Metall champagner 
matt 94 erhältlich. Sie haben die Wahl...

Armchair frame available in metal sepia matt 10,  
stainless steel optic 17, metal anthracite matt 18 and 
metal champagne matt 94. The choice is yours...

10 17

18 94



Esstisch URI* 2237-1872: LBH 220/110/76 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt •  
Sessel LENA* 2105-18KG mit Drehschwingfunktion: BHT 63/87/63 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Leder Sauvage mocca

Dining table URI* 2237-1872: LWH 220/110/76 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish •  
Armchair LENA* 2105-18KG with swivel and rocking function: WHD 63/87/63 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Leather Sauvage mocca

022 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  #daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

HANDWERKSKUNST  
ZUM ANFASSEN

Für Räume, die unsere Sinne  
beruhigen und zugleich anregen.  

Mit Sesseln in Leder und  
dem Tisch URI* zieht Design ein,  

das die Atmosphäre trägt.

EXPERIENCE HAND-
CRAFTED QUALITY

For rooms that calm and inspire the 
senses. With leather armchairs and the 
URI* table, the design ruly defines the 

atmosphere.

Bezugsvielfalt von 
 VENJAKOB  

in Stoff und Leder. 
Mehr entdecken...

Discover more...



#daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Essplatzvielfalt von 
 VENJAKOB  

in großer Vielfalt. 
Mehr entdecken...

Discover more...

Exclusive-Edition:  
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

GLÜCKWUNSCH  
ZUM GUTEN GESCHMACK

A compliment to your style
In fünf Minuten kommt der Besuch? Zeit, entspannt zu bleiben.  
Mit URI* brauchen besondere Anlässe nicht viel Vorbereitung.

Guests due in five minutes? No need to panic.  
With URI*, hosting special occasions is completely effortless.

Eleganter Luftikus. So leichtfüßig der 
Auftritt des Sessels LENA* auch ist: Darauf zu 
sitzen fühlt sich wie auf einem Sofa an.

Pure, airy elegance. Despite its light-footed 
appearance, the LENA* armchair offers the 
unmistakable comfort of a sofa.

Bereit, Gäste zu begrüßen. Nur ein Moment 
und die Twin-Slide-Mechanik hat URI* in eine 
Tafel für bis zu 14 Personen verwandelt.

Ready for company. In an instant,  
the Twin-Slide mechanism extends URI*  
to host up to 14 guests in comfort.

Tschüss Tischdecke! Die filigrane Tischplatte 
aus Echtholzfurnier hält sich im Alltag zurück und 
zeigt im richtigen Moment natürlichen Charme.

No tablecloth required. The refined real wood 
veneer top stays understated for everyday living, 
showing its true natural charm whenever the 
occasion calls for it.

Form folgt Funktion. Der Zentralfuß aus 
mattem Metall bietet viel Beinfreiheit und zeigt 
im Farbton Anthrazit souverän Präsenz.

Form follows function. The central pedestal 
in matt metal ensures maximum legroom, 
while its anthracite finish radiates a quiet 
confidence.

Genuss im Gleichgewicht

Enjoyment in balance

A B

C

A B C D

D

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  024



Esstisch URI* 2208-1872: LBH 220/110/76 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Stuhl LENA* 2108-18U4 mit Drehfunktion: BHT 50/87/63 cm •  
Sessel LENA* 2109-18U4 mit Drehfunktion: BHT 63/87/63 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Hanoi papyrus

Dining table URI* 2208-1872: LWH 220/110/76 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Chair LENA* 2108-18U4 with swivel function: WHD 50/87/63 cm • 
Armchair LENA* 2109-18U4 with swivel function: WHD 63/87/63 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Hanoi papyrus

026 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  #daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition:  
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

KRAFTVOLLER RUHEPOL 
MITTEN IM LEBEN

Wenn puristisches Design auf Wärme, 
Haptik und Natürlichkeit setzt,  

kann ein zeitloses Gefühl  
von Geborgenheit entstehen.

PURE SERENITY, AMIDST 
EVERYDAY LIFE

Where minimalist design meets 
warmth, texture and nature, a timeless 

feeling of comfort is born.
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Exclusive-Edition:  
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

BESTE BEGLEITER
FÜR JEDEN STIL

Stuhl LENA* 2108-18U4 mit Drehfunktion: BHT 50/87/63 cm • Sessel LENA* 2109-18U4 mit Drehfunktion: BHT 63/87/63 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Hanoi papyrus •  
Sessel PETRA* 0736-75GA mit Drehschwingfunktion: BHT 73/90/65 cm • Wildeiche hell geölt • Bezug: Lissabon brown • Stuhl LILLI* 2221-10FEE mit Kopfstück 0205-7200: 
BHT 47/99/59 cm • Metall sepia matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Rücken: Tritex Streifenoptik marone • Stuhl LENA* 2100-94TN mit Drehschwingfunktion:  
BHT 50/87/63 cm • Sessel LENA* 2101-94TN mit Drehschwingfunktion: BHT 63/87/63 cm • Metall champagner matt • Bezug: Helsinki lime
Chair LENA* 2108-18U4 with swivel function: WHD 50/87/63 cm • Armchair LENA* 2109-18U4 with swivel function: WHD 63/87/63 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Hanoi 
papyrus • Armchair PETRA* 0736-75GA with swivel and rocking function: WHD 73/90/65 cm • Wild oak light oiled finish • Fabric: Lissabon brown • Chair LILLI* 2221-10FEE with head end 
0205-7200: WHD 47/99/59 cm • Metal sepia matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Back: Tritex striped optic marone • Chair LENA* 2100-94TN with swivel and rocking  
function: WHD 50/87/63 cm • Armchair LENA* 2101-94TN with swivel and rocking function: WHD 63/87/63 cm • Metal champagne matt • Fabric: Helsinki lime

The perfect companions for every style

Puristen im Wohnen setzen auf dynamische  
Paarungen mit Lieblingsplätzen

in organischen Formen und Materialien  
mit sinnlicher Haptik.

For the interior purist, it’s all about dynamic  
pairings: Creating favourite spaces  

with organic forms and materials designed  
for a truly sensory experience.

Unsere Stühle und Sessel beziehen wir  
für Sie mit der hochwertigen Textil- und  
Leder-Kollektion von VENJAKOB –  
mit viel Feingefühl für Farbwelten.  

We upholster our chairs and armchairs  
with the exquisite VENJAKOB fabric and 
leather collection, curated with a delicate 
touch for a harmonious colour atmosphere.

#daslebenaufmöbeln

Bezugsvielfalt von 
 VENJAKOB  

in Stoff und Leder. 
Mehr entdecken...

Discover more...

Für VENJAKOB mehr  
als ein zweites Standbein: 

exklusive Sitzmöbel. 
Zu unserer Auswahl...

Discover more...



Mehr Sitzkomfort 
entdecken...

Discover more...

WEIL ECHTER KOMFORT KEINE  
STANDARDGRÖSSE HAT...

Den einen richtigen Stuhl für alle gibt es nicht.  
Ihr persönlicher Stil ist dabei nur der Anfang. Für noch mehr Individualität 

 haben wir die your Size-Modelle entwickelt. 

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

BECAUSE REAL COMFORT DOES NOT HAVE A STANDARD SIZE ... 
There is no such thing as the one perfect chair for everyone.  

Your personal style is merely the starting point. For a truly personal experience,  
we have curated the your Size models.

 A GOOD FEELING - A VENJAKOB

Stuhlbreite 51 cm
Sesselbreite 59 cm

Belastbar bis 180 kg

Chair width 51 cm
Armchair width 59 cm
Max. load 180 kg
Seat height 45 - 52 cm

Stuhlbreite 54 cm
Sesselbreite 62 cm

Belastbar bis 180 kg

Chair width 54 cm
Armchair width 62 cm
Max. load 180 kg
Seat height 45 - 52 cm

Stuhlbreite 57 cm
Sesselbreite 65 cm

Belastbar bis 180 kg

Chair width 57 cm
Armchair width 65 cm
Max. load 180 kg
Seat height 45 - 52 cm

Sitzhöhe ca. 45 - 52 cm Sitzhöhe ca. 45 - 52 cm Sitzhöhe ca. 45 - 52 cm

#daslebenaufmöbeln030

Exclusive-Edition:  
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

• 3 Stuhlbreiten
• 3 Sesselbreiten
• höhenverstellbar + - 7 cm
• Extrastark: belastbar bis 180 kg

Das ist neu für Ihren  
individuellen Sitzkomfort:

• 3 chair widths
• 3 armchair widths
• Height-adjustable +/- 7 cm
• Extra strong: max. load 180 kg

New for your individual  
seating comfort:

Belastbar 
bis      kg



Esstisch EMO* 1408-18HS: LBH 220/110/76 cm • Metall anthrazit matt, Dekor Cuneo Eiche braun • Stuhl ISABELL M* 2372-18HC mit Drehschwingfunktion:  
BHT 54/97/67 cm • Sessel ISABELL M* 2375-18HC inkl. Drehschwingfunktion und Höhenverstellung: BHT 62/92/67 cm • Metall anthrazit matt •  

Bezug: Hamburg schilf

Dining table EMO* 1408-18HS: LWH 220/110/76 cm • Metal anthracite matt, Decor Cuneo oak brown • Chair ISABELL M* 2372-18HC with swivel  
and rocking function: WHD 54/97/67 cm • Armchair ISABELL M* 2375-18HC incl. swivel and rocking function and height adjustment:  
WHD 62/92/67 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Hamburg reed

         lounge 
 Stuhlbreite 57 cmSesselbreite 65 cmBelastbar bis 180 kg

your Size

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Exclusive-Edition:  
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

#daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Sitzhöhe verstellbar 
45 - 52 cm

Seat height-adjustable  
from 45 - 52 cm

          club 
 Stuhlbreite 51 cmSesselbreite 59 cmBelastbar bis 180 kg

your Size
S 

032

SITZGEFÜHL:
PASST PERFEKT

Klar im Design, überraschend flexibel.  
Die kompakte und extra belastbare Variante

club S ist eine Einladung zum Sich-fallen-lassen –  
in der richtigen Sitzhöhe.

SEATING COMFORT: 
FITS PERFECTLY

A clear design, surprisingly flexible.
The compact and extra-sturdy version

club S invites you to unwind –  
at the perfect seating height.

your Size

    premium 
 Stuhlbreite 54 cm

Sesselbreite 62 cm

Belastbar bis 180 kg

M

Sitzhöhe verstellbar 
45 - 52 cm

Seat height-adjustable  
from 45 - 52 cm

Kombiniert für verschiedene Sitztypen: 
premium M Modelle mit fester Sitzhöhe
ergänzt mit Ihrer höhenverstellbaren Version. 

Combined for different seating types:
premium M models with a fixed seat height,
complemented by their height-adjustable version. 

Esstisch DALO 3.0* 6162-1075: LBH 140/140/76 cm • Metall sepia matt, Wildeiche hell geölt • Stuhl ISABELL S* 2370-10HB inkl. Drehschwingfunktion 
und Höhenverstellung: BHT 51/92/67 cm • Metall sepia matt • Bezug: Hamburg sand

Dining table DALO 3.0* 6162-1075: LWH 140/140/76 cm • Metal sepia matt, Wild oak light oiled finish • Chair ISABELL S* 2370-10HB incl. swivel and  
rocking function and height adjustment: WHD 51/92/67 cm • Metal sepia matt • Fabric: Hamburg sand

Esstisch NEO* 1943-1872: LBH 220/100/76 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Stuhl ISABELL L* 2376-18ZB mit Drehschwingfunktion:  
BHT 57/97/67 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Konstanz Q2 terra/Kapstadt sattelbraun
Dining table NEO* 1943-1872: LWH 220/100/76 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Chair ISABELL L* 2376-18ZB with swivel and  
rocking function: WHD 57/97/67 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Konstanz Q2 terra/Kapstadt saddle brown

Starke Persönlichkeiten lassen sich nicht einengen. Die Variante lounge L ist wie 
für Sie gemacht, wenn Sie nach Bewegungsfreiheit in VENJAKOB Qualität suchen.

Strong personalities refuse to be confined. The lounge L version is tailor-made  
for those seeking freedom of movement in signature VENJAKOB quality.



034 #daslebenaufmöbeln*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

GENUSSPLÄTZE

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

WEICHE UMARMUNG
Leichtfüßig im Auftritt und sanft in den 

Rundungen lässt uns BENITA* beim 
Sitzen entspannt relaxen.

A GENTLE EMBRACE
With a light, airy appearance and  
soft curves, BENITA* invites us  

to sit back and relax.

Esstisch ARI* 1626-1872: LBH 220/110/76 cm • Metall anthrazit matt, Wild- 
eiche hell soft gebürstet geölt • Sessel BENITA* 0674-18WP mit Drehschwing-
funktion: BHT 60/91/65 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Genua moosgrün

Dining table ARI* 1626-1872: LWH 220/110/76 cm • Metal anthracite matt,  
Wild oak light soft brushed oiled finish • Armchair BENITA* 0674-18WP with 
swivel and rocking function: WHD 60/91/65 cm • Metal anthracite matt •  
Fabric: Genua moss green



Stuhl CAROLA* 0275-18GG mit Drehschwingfunktion: BHT 49/86/60 cm • Sessel CAROLA* 0276-18GG mit Drehschwingfunktion:  
BHT 63/86/60 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Lissabon olive

Chair CAROLA* 0275-18GG with swivel and rocking function: WHD 49/86/60 cm • Armchair CAROLA* 0276-18GG with swivel and rocking function:  
WHD 63/86/60 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Lissabon olive

HERAUSRAGEND 
BEQUEM

Superior comfort

DESIGN- 
SITZMÖBEL

Optional mit Dreh- oder 
Drehschwingfunktion 

erhältlich. 
DESIGN SEATING

Optionally available with swivel
or swivel and rocking function.

#daslebenaufmöbeln*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.036

GENUSSPLÄTZE

STAR DES ABENDS
Das Kopfende lässt sich 
schnell ausziehen und 

mit nur drei Handgriffen 
ist der Esstisch FIN* 

komfortabel verlängert.

STAR OF THE EVENING 
The front end can be 

pulled out quickly 
and the FIN* dining table 
is conveniently extended 

with just three flicks 
of the hand.

Esstisch FIN* 3246-1803: LBH 190/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell geölt • Stuhl CAROLA* 0277-18VK mit Drehfunktion: BHT 49/86/60 cm •  
Metall anthrazit matt • Bezug: Dallas Q2 rost

Dining table FIN* 3246-1803: LWH 190/100/75 cm • Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish • Chair CAROLA* 0277-18VK with swivel function:  
WHD 49/86/60 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Dallas Q2 rust



038 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

A B

Esstisch GIN* 2117-7575: LBH 190/100/76 cm • Wildeiche hell geölt • Sessel PETRA* 0736-75GA mit  
Drehschwingfunktion: BHT 73/90/65 cm • Wildeiche hell geölt • Bezug: Lissabon brown 

Dining table GIN* 2117-7575: LWH 190/100/76 cm • Wild oak light oiled finish • Armchair PETRA* 0736-75GA with swivel  
and rocking function: WHD 73/90/65 cm • Wild oak light oiled finish • Fabric: Lissabon brown

Esstisch GIN* 2118-7272: LBH 220/100/76 cm • Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Sessel CELINE* 0516-72GF mit Drehschwingfunktion: 
BHT 66/81/63 cm • Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Bezug: Lissabon green

Dining table GIN* 2118-7272: LWH 220/100/76 cm • Wild oak light soft brushed oiled finish • Armchair CELINE* 0516-72GF with swivel and rocking 
function: WHD 66/81/63 cm • Wild oak light soft brushed oiled finish • Fabric: Lissabon green

#daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

In schönster Harmonie.  
Zur Tischplatte in Echtholzfurnier gesellen 
sich schlanke Tischbeine und das Stativ- 
gestell der Sessel in Massivholz.

In perfect harmony. The real wood veneer 
table top is beautifully paired with slender 
legs and the solid wood tripod frames of  
the armchairs.

Minimalismus ohne Strenge. Verfeinert 
mit sanften Rundungen interpretiert GIN* das 
Naturmaterial Holz auf moderne Art.

Softer minimalism. With its beautifully 
rounded contours, GIN* brings a modern twist 
to natural wood.

A

B

WILLKOMMEN  
FROHNATUR

Welcome, natural joy



Dining table GIN* 2117-7575: LWH 190/100/76 cm • Wild oak light oiled finish  
Chair LILLI* 2221-10FEE with head end 0205-7500: WHD 47/99/59 cm • Metal sepia matt • Back: TriTex striped optic marone

Esstisch GIN* 2117-7575: LBH 190/100/76 cm • Wildeiche hell geölt •  
Stuhl LILLI* 2221-10FEE mit Kopfstück 0205-7500: BHT 47/99/59 cm • Metall sepia matt • Rücken: TriTex Streifenoptik marone

#daslebenaufmöbeln*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.040

Essplätze von 
 VENJAKOB  

in großer Vielfalt. 
Mehr entdecken...

Discover more...

GROSSZÜGIGKEIT  
WIRD ZUR HALTUNG

Grand design as a way of life
Ein Tisch der bleibt, während Trends vergehen.  

GIN* passt in Ihr Leben. Sein rollbarer Frontauszug verwandelt ihn 
schnell in eine Tafel – und wieder zurück!

A table built to last, while trends come and go.  
GIN* fits effortlessly into your life. Its smooth-running front extension with 
wheels quickly transforms it into a grand banquet table – and back again!

HOCHWERTIGE ECHTHOLZ-FURNIERE: 
Eiche hell geölt 07,  
Wildeiche geölt 15,  

Wildeiche hell soft gebürstet geölt 72 
und Wildeiche hell geölt 75.

HIGH-QUALITY REAL WOOD VENEERS: 
Oak light oiled finish 07,  
wild oak oiled finish 15, 

wild oak light soft brushed oiled finish 72 
and wild oak light oiled finish 75. 

757207 15

Rollbarer Frontauszug  
mit Klappeinlage
160 (225)x90, 190 (290)x100 oder  
220 (320)x100 cm

Front extension with wheels  
and folding leaf
160 (225)x90, 190 (290)x100 or  
220 (320)x100 cm



042 #daslebenaufmöbeln

Esstisch KLU* 1592-1803: LBH 190/100/75 cm • Metall anthrazit matt,  
Eiche rustico hell geölt • Stuhl LILLI PLUS* 2219-18PS mit Kopfstück 0210-0300:  
BHT 49/101/61 cm • Metall anthrazit matt • Rücken: Melange Streifenoptik stone,  
Eiche rustico hell geölt

Dining table KLU*: 1592-1803: LWH 190/100/75 cm • Metal anthracite matt,  
Oak rustico light oiled finish • Chair LILLI PLUS* 2219-18PS with head end 0210-0300:  
WHD 49/101/61 cm • Metal anthracite matt • Back: Melange striped optic stone,  
Oak rustico light oiled finish

MIT LIEBE ZUM DETAIL.
Das attraktive Melange-Streifenmuster  

und variable Kopfstück  
machen LILLI PLUS* zum Blickfang.

IT‘S ALL ABOUT THE DETAIL
LILLI PLUS* turns heads with its  
stylish Melange striped optic and  

variable head end.

Kombinations- 
möglichkeiten ganz  

nach Ihrem individuellen 
Geschmack: 

Mehr entdecken...

Discover more...

GENUSSPLÄTZE

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.



Esstisch KLU* 1592-1803: LBH 190/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell geölt

Dining table KLU* 1592-1803: LWH 190/100/75 cm • Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish

#daslebenaufmöbeln

Was gibt es Schöneres?
Ausziehtische  

für die kleine und große 
Runde. 

Mehr entdecken...

Discover more...

FAMILIE, FREUNDE UND 
LECKERES ESSEN

Family, friends and delicious food

DER KOMFORTABLE ESSTISCH KLU* ET159  
MIT AUSZUGS-FUNKTION.  
Der besonders hochwertig  

konzipierte Ausziehmechanismus kann auf Ihre 
individuelle Wohnsituation abgestimmt werden und 

ist kinderleicht zu bedienen.  
Mit dem Griff können Sie die integrierte Verlängerung  

im Handumdrehen umklappen. 
Alle Elemente rasten sicher ein: Qualität ‚made in Germany‘. 

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

THE CONVENIENT KLU* ET159 DINING TABLE  
WITH EXTENDING FUNCTION.  

The highly sophisticated  
extending mechanism can be adapted to suit  

your living surroundings and is extremely easy to use.  
The handle allows you to fold the integrated  

extension in and out in no time, and all the elements lock  
securely into place:  

for genuine ‘Made in Germany’ quality. 

A GOOD FEELING – A  VENJAKOB

GENUSSPLÄTZE

044 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.



Dining table KLU DECOR* 1582-18HA: LWH 190/100/75 cm • Metal anthracite matt, Halifax oak natural •  
Chair LILLI* 2221-18FHH with head end 0205-1800: WHD 47/99/59 cm • Metal anthracite matt • Back: TriTex striped optic basalt 

046 #daslebenaufmöbeln

Stuhl LILLI* setzt auf Vielseitigkeit.  
Mit seinen Farbvarianten ist er 

der perfekte Begleiter  
für den Esstisch KLU DEKOR* ET158. 

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

The LILLI* chair is all about versatility.  
With the colour variations is it 
the perfect companion for the  

KLU DECOR* ET158 dining table. 

A GOOD FEELING – A  VENJAKOB

ECHT VARIABLER  
HINGUCKER

VERSATILITY  
AND STYLE

TEXTIL- 
RÜCKENLEHNE

Die vielfältigen Tritex-
Rückenbezüge sind fein 

und besonders hoch-
wertig gearbeitet.

TEXTILE BACKREST 
All the TriTex backrest covers  
offer exceptional quality and  

a refined finish.

Esstisch KLU DEKOR* 1582-18HA: LBH 190/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Halifax Eiche natur •  
Stuhl LILLI* 2221-18FHH mit Kopfstück 0205-1800: BHT 47/99/59 cm • Metall anthrazit matt • Rücken: TriTex Streifenoptik basalt 

GENUSSPLÄTZE

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.



048 #daslebenaufmöbeln

1 2

3

Esstisch RON* 1162-1872: LBH 190/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt •  
Stuhl LILLI* 2221-18FHH mit Kopfstück 0205-7200: BHT 47/99/59 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Rücken: Tritex Streifenoptik basalt 
Dining table RON* 1162-1872: LWH 190/100/75 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish •  
Chair LILLI* 2221-18FHH with head end 0205-7200: WHD 47/99/59 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Back: Tritex striped optic basalt

Am Esstisch RON* finden bis zu 14 Personen Platz.  
Der Esstisch lässt sich am Kopfende leichtgängig  

auf bis zu 320 cm Länge ausziehen 
und ist mit nur drei Handgriffen komfortabel verlängert.

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

PLATZ FÜR FAMILIE UND 
FREUNDE.

Dining table RON* can seat up to 14 people. 
The dining table can be easily extended  

up to 320 cm at the front end
in just three simple steps.

A GOOD FEELING – A VENJAKOB

SPACE FOR FAMILY AND 
FRIENDS.

GENUSSPLÄTZE

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.



050 #daslebenaufmöbeln

GENUSSPLÄTZE

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Esstisch 3489-8510B MULTIFLEX*: LBH 190/100/75 cm • Kernbuche geölt • Stuhl 2221-17FMM LILLI* mit Kopfstück 0205-8500: BHT 47/99/59 cm •  
Sessel 2229-17FMM LILLI* mit Kopfstück 0205-8500: BHT 52/99/59 cm • Edelstahloptik, Kernbuche geölt • Rücken: TriTex Streifenoptik mocca

Dining table 3489-8510B MULTIFLEX*: LWH 190/100/75 cm • Structure beech oiled finish • Chair 2221-17FMM LILLI* with head end 0205-8500: WHD 47/99/59 cm •  
Armchair 2229-17FMM LILLI* with head end 0205-8500: WHD 52/99/59 cm • Stainless steel optic, Structure beech oiled finish • Back: TriTex striped optic mocca

Platzangebot: Im 10 cm-Längenraster  
von 140 bis 220 cm und 90 cm oder 100 cm breit. 

Metallfüße in sepia matt oder anthrazit matt   
sowie verschiedene Platten in Echtholzfurnier  

oder Massivholz stehen zur Wahl.

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

DER DESIGNER?  
SIE SELBST. 

 
Made to measure: Available in 10 cm length increments, 

ranging from 140 cm to 220 cm, with a width of 90 cm or 100 cm. 
Metal legs available in sepia matt or  

anthracite matt, with a choice of various table tops  
in real wood veneer or solid wood.

A GOOD FEELING – A VENJAKOB

THE DESIGNER?
YOU. 

ERGONOMISCH 
MIT SCHWUNG 

Dieser Stuhl sieht nicht 
 nur gut aus, sondern passt 

sich auch perfekt an 
jede Körperhaltung an.

DYNAMIC YET ERGONOMIC 
This chair not only  

looks good,  
but also adapts perfectly

to any posture.

Esstisch MULTIFLEX 3.0* 3048-1872: LBH 220/100/76 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Stuhl ZOE 3.0* 2383-18BJ: BHT 49/92/61 cm •  
Sessel ZOE 3.0* 2384-18BJ: BHT 56/92/61 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Konstanz Q2 fango 

Dining table MULTIFLEX 3.0* 3048-1872: LWH 220/100/76 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Chair ZOE 3.0* 2383-18BJ: WHD 49/92/61 cm •  
Armchair ZOE 3.0* 2384-18BJ: WHD 56/92/61 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Konstanz Q2 fango



052 #daslebenaufmöbeln*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

INDIVIDUELL  
EINRICHTEN

Discover variety

GENUSSPLÄTZE

IN JEDER HINSICHT 
EIN ORIGINAL

Mit klaren Linien und moderner Lässig-
keit fügt VENJAKOB Design aus  

Deutschland eine unverwechselbare Fa-
cette hinzu. Dass bei ZOE 3.0* dazu kaum 

ein Stuhl dem anderen gleicht, liegt an 
der großen Bezugsauswahl.

TRULY AN  
ORIGINAL

With clean lines and effortless  
modernity, VENJAKOB adds  

a distinctive touch to German design. 
With ZOE 3.0*, no two chairs  

are alike – thanks to the extensive  
choice of covers.15

03

42 

07

60

DESIGN FREEDOM: 
Various top finishes are  

available:
oak rustico light oiled finish 03,  

oak light oiled finish 07, wild oak oiled finish 15, 
Colorado walnut oiled finish 42,

wild oak light soft brushed oiled finish 72
and wild oak light oiled finish 75.

DIE GESTALTUNGSFREIHEIT: 
Verschiedene Plattenausführungen  

stehen zur Wahl: 
Eiche rustico hell geölt 03,  

Eiche hell geölt 07, Wildeiche geölt 15, 
Colorado Nussbaum geölt 42, 

Wildeiche hell soft gebürstet geölt 72
und Wildeiche hell geölt 75.

75

72

Esstisch MULTIFLEX 3.0* 3048-1872: LBH 220/100/76 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt 

Dining table MULTIFLEX 3.0* 3048-1872: LWH 220/100/76 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish

Stuhl ZOE 3.0* 2383-18TQ: BHT 49/92/61 cm • Sessel ZOE 3.0* 2384-18TQ: BHT 56/92/61 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Helsinki silver

Chair ZOE 3.0* 2383-18TQ: WHD 49/92/61 cm • Armchair  ZOE 3.0* 2384-18TQ: WHD 56/92/61 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Helsinki silver

Finden Sie jetzt  
den perfekten Stuhl für Ihren 

persönlichen Genussplatz. 
Mehr entdecken...

Discover more...

WUNSCH- 
LÄNGE

im 10 cm-Raster von  
140 bis 220 cm

Available in 10 cm length 
increments, ranging from  

140 cm to 220 cm

Auch in vielen Dekor-Varianten erhältlich: Halifax Eiche natur, 
Halifax Eiche tabak, Halifax Eiche goldbraun, Cuneo Eiche 

gebleicht, Cuneo Eiche braun und Metal Slate schwarzgold.

Also available in many Decor variants: Halifax oak natural,  
Halifax oak tobacco, Halifax oak gold brown, Cuneo oak 
bleached, Cuneo oak brown and Metal Slate black gold.

Esstisch MULTIFLEX 3.0 auch in  
vielen Massivholz-Varianten erhältlich. 

Mehr entdecken...
Discover more...



#daslebenaufmöbeln

Esstisch MULTIFLEX 3.0* 3045-1803: LBH 190/100/76 cm • Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell geölt • Stuhl ZOE 3.0* 2383-18TQ: BHT 49/92/61 cm •  
Sessel ZOE 3.0* 2384-18TQ: BHT 56/92/61 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Helsinki silver 

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Dining table MULTIFLEX 3.0* 3045-1803: LWH 190/100/76 cm • Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish • Chair ZOE 3.0* 2383-18TQ: WHD 49/92/61 cm •  

Armchair  ZOE 3.0* 2384-18TQ: WHD 56/92/61 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Helsinki silver 

GENUSSPLÄTZE

054



NEUE FAMILIEN- 
RITUALE

New family rituals

GENUSSPLÄTZE

15

03

42 

DESIGN FREEDOM: 
Various top finishes are  

available:
oak rustico light oiled finish 03,  

wild oak oiled finish 15, 
Colorado walnut oiled finish 42,

wild oak light soft brushed oiled finish 72 and
wild oak light oiled finish 75.

DIE GESTALTUNGSFREIHEIT: 
Verschiedene Plattenausführungen  

stehen zur Wahl: 
Eiche rustico hell geölt 03,  

Wildeiche geölt 15, 
Colorado Nussbaum geölt 42, 

Wildeiche hell soft gebürstet geölt 72 und
Wildeiche hell geölt 75.

75

72

056 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.  #daslebenaufmöbeln

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Esstisch HYLO* 6974-1003: LBH 190/100/76 cm • Eiche rustico hell geölt, mit seitlicher Einlage sepia matt

Dining table HYLO* 6974-1003: LWH 190/100/76 cm • Oak rustico light oiled finish, with inset sepia matt

DIE WELT, WIE SIE  
UNS GEFÄLLT

Die Einrichtung nach eigenen Wünschen  
gestalten statt einen Look für alle.  

Das ist unser Versprechen. Denn so macht Sie 
Ihr Lieblingstisch aus unserer Manufaktur ein

Möbelleben lang wunschlos glücklich.

THE WORLD, JUST THE 
WAY WE LIKE IT

We help you design your rooms to match your 
vision – not just a one-size-fits-all look. 

That’s our promise. With this approach, your 
favourite table, crafted in our workshop,

will be a treasured piece for years to come.



058 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.  #daslebenaufmöbeln

Esstisch HYLO* 6974-1803: LBH 190/100/76 cm • Eiche rustico hell geölt, mit seitlicher Einlage anthrazit matt • Stuhl KALEA* 3032-03CQ: BHT 48/88/66 cm •  
Sessel KALEA* 3033-03CQ: BHT 53/88/66 cm • Eiche rustico hell geölt • Bezug: Kairo braun

Dining table HYLO* 6974-1803: LWH 190/100/76 cm • Oak rustico light oiled finish, with inset anthracite matt • Chair KALEA* 3032-03CQ: WHD 48/88/66 cm •  
Armchair KALEA* 3033-03CQ: WHD 53/88/66 cm • Oak rustico light oiled finish • Fabric: Kairo brown

Esstisch HYLO* 6974-1803: LBH 190/100/76 cm • Eiche rustico hell geölt, mit seitlicher Einlage anthrazit matt •  
Stuhl SOFIE* 3071-07BLA: BHT 46/98/58 cm • Eiche hell geölt/Metall anthrazit matt • Bezug: Konstanz Q2 anthrazit

Dining table HYLO* 6974-1803: LWH 190/100/76 cm • Oak rustico light oiled finish, with inset anthracite matt •  
Chair SOFIE* 3071-07BLA: WHD 46/98/58 cm • Oak light oiled finish/Metal anthracite matt • Fabric: Konstanz Q2 anthracite

GENUSSPLÄTZE

Iris,  
VENJAKOB Team

Wer denkt,  
dass edle Bezugsstoffe und  

leichte Pflege ein Widerspruch 
sind, kann sich freuen.  
Unsere Möbel sind fürs  

Leben und nicht  
fürs Museum gemacht.  

Benutzen ausdrücklich erlaubt.

MIT DEN SINNEN AUF 
REISEN GEHEN

Persönliche Wohlfühlorte leben von einem fein  
abgestimmten Mix an Texturen, Materialien, Formen  
und Farben. Nur so entsteht genau die Atmosphäre,  
nach der wir uns sehnen – von luftig bis behaglich.

A JOURNEY  
FOR THE SENSES

Personal sanctuaries thrive on a carefully balanced 
mix of textures, materials, shapes and colours.  

Only then does the atmosphere we desire truly come 
to life – whether airy or cosy.

Mehr entdecken...

Discover more...

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Handwerkskunst 
zeigt sich in den  
„Kleinigkeiten“…

Craftsmanship 
shines through in  

the details…



060 #daslebenaufmöbeln

Clear the stage  
for a natural spectacle

Esstisch BIG* 2436-1870 mit Harzeinlage: LBH 300/110/75 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell lackiert 

Dining table BIG* 2436-1870 with resin inlay: LWH 300/110/75 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light lacquered 

BÜHNE FREI FÜR EIN 
NATURSCHAUSPIEL

Unsere Wurzeln liegen im Handwerk, 
 unser Herz schlägt für Holz. Wir leben unsere Werte.  

Das macht den Kopf frei  
für eine kreative Sichtweise:  

Mit dem Naturmaterial Harz schafft VENJAKOB Originale,  
an denen sich keiner sattsehen kann.

 

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

Our roots lie in craftsmanship,  
our heart beats for wood and we live our values.  

This frees our minds to be creative:
Using the natural material resin,  

VENJAKOB creates originals, that you can  
not get enough of.

 

A GOOD FEELING – A VENJAKOB

GENUSSPLÄTZE

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.



062 #daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our  collection.

Esstisch BIG* 2435-1870 mit Harzeinlage: LBH 250/110/75 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell lackiert •  
Stuhl ELINA* 2131-18KD mit Drehfunktion: BHT 62/83/64 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Leder Sauvage bernstein

Ein Ort, an dem sich Unikate begegnen.  
Wer Charaktertypen mag, wird BIG* lieben.

Und das nicht nur wegen seiner einzigartigen Baumkanten-
optik und Harzeinlage. Sondern auch,  

weil er das Naturmaterial Holz perfekt inszeniert.

SPEISEN FÜR  
FORTGESCHRITTENE.

A place where unique pieces meet.
Anyone who likes strong characters will love BIG*.

And not just because of its unique naturally curved top edge  
and resin inlay, but also because it showcases  

the natural wood perfectly.

ADVANCED DINING.

DIE GESTALTUNGS- 
FREIHEIT: 

Tischplatte in Colorado Nuss-
baum lackiert 40 oder  

Wildeiche hell lackiert 70.

DESIGN  
FREEDOM: 

Table top in Colorado walnut 
lacquered 40 or

wild oak light lacquered 70.

70 40 

Dining table BIG* 2435-1870 with resin inlay: LWH 250/110/75 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light lacquered •  
Chair ELINA* 2131-18KD with swivel function: WHD 62/83/64 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Leather Sauvage amber

062 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

GENUSSPLÄTZE



Esstisch SUN* 5874-1875: LBH 250/110/75 cm • Metall anthrazit matt,  
Wildeiche hell geölt • Stuhl ELINA* 2131-18KM mit Drehfunktion:  
BHT 62/83/64 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Leder Sauvage havanna

Dining table SUN* 5874-1875: LWH 250/110/75 cm • Metal anthracite matt,  
Wild oak light oiled finish • Chair ELINA* 2131-18KM with swivel function:  
WHD 62/83/64 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Leather Sauvage havanna

360º

DREHBAR

BEWEGUNGS-
FREIHEIT

Lässig nach links,  
rechts, hinten oder rundherum 

drehen: Mit ELINA* ist alles 
erlaubt.

FREEDOM OF MOVEMENT 
Turn casually to the left, right, 

back or all around: There are no 
limits with ELINA*.

Ob langes Feiertagsmenü oder lange Gespräche –  
der Tisch SUN* mit seiner markanten Massivholzplatte und 

Baumkantenoptik nimmt nichts krumm. Qualität
und Handwerk sind die beste Grundlage für einen Ort, 

an dem wir die Zeit vergessen.

GEKOMMEN  
UM ZU BLEIBEN.

Whether it‘s a special celebratory meal  
or a long conversation, the SUN* table with its striking  

solid wood top and naturally curved top edge  
is here for it all.  

With its superior quality and craftsmanship,  
it offers a place to lose all track of time.

HERE TO STAY.

064

GENUSSPLÄTZE

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection. #daslebenaufmöbeln



Esstisch REO* 2576-18HS: LBH 220/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Dekor Cuneo Eiche braun • Sessel LENA* 2101-18T1 mit Drehschwingfunktion: BHT 63/87/63 cm •  

Metall anthrazit matt • Bezug: Kopenhagen silver

Dining table REO* 2576-18HS: LWH 220/100/75 cm • Metal anthracite matt, Decor Cuneo oak brown • Armchair LENA* 2101-18T1 with swivel and rocking function: WHD 63/87/63 cm • 
Metal anthracite matt • Fabric: Kopenhagen silver

Exclusive-Edition:  
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern

Only available at selected retailers

066 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.  #daslebenaufmöbeln

MEHR ALS EIN TISCH:  
AUTHENTISCH

Die Längskanten der REO* Tischplatte 
folgen dem ursprünglichen, welligen

Wuchsverlauf des Baumes.  
Holz-Optik – echt schön!

MORE THAN A TABLE: 
TRULY AUTHENTIC

The long edges of the REO* table top 
mirror the organic growth of  
the original tree. The natural  
wood optic – simply stunning!

Füße in Metall sepia matt 10, Metall anthrazit matt 18 
und Metall champagner matt 94 erhältlich.  
Sie haben die Wahl...
Legs are available in metal sepia matt 10,  
metal anthracite matt 18 and metal champagne matt 94.  
The choice is yours...

10 18 94



IMMER MITTEN  
IM LEBEN

Eine Oberfläche, die nichts krumm nimmt,  
ist kratzfest, unempfindlich und sogar feuerfest.  

Oder kurz gesagt: Aus Dekton.  
Ein modernes Material mit der Schönheit

und Stärke von Naturstein.  
Aber technologisch optimiert.

 

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

Always in the midst of life

A surface that can handle anything:  
It‘s scratch resistant, extremely durable and even fireproof.

In short: Made of Decton.
A modern material with the beauty and strength  

of natural stone.
But technologically superior.

 

A GOOD FEELING – A VENJAKOB

068

Esstisch MIO PLUS* 2366-1867: LBH 220/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Dekton Laurent 
 
Dining table MIO PLUS* 2366-1867: LWH 220/100/75 cm •  Metal anthracite matt, Decton Laurent

GENUSSPLÄTZE

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection. #daslebenaufmöbeln
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Dining table MIO PLUS* 2366-1867: LWH 220/100/75 cm •  Metal anthracite matt, Decton Laurent • Chair LILLI 3000* 2881-18PR with swivel and rocking function:  
WHD 52/98/61 cm • Armchair LILLI 3000* 2882-18PR with swivel and rocking function: WHD 56/98/61 cm • Metal anthracite matt •  Fabric: Melange striped optic bronze • 

Head end 0213-1800 Metal anthracite matt

Esstisch MIO PLUS* 2366-1867: LBH 220/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Dekton Laurent • Stuhl LILLI 3000* 2881-18PR mit Drehschwingfunktion: BHT 52/98/61 cm •  
Sessel LILLI 3000* 2882-18PR mit Drehschwingfunktion: BHT 56/98/61 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Melange Streifenoptik bronze • Kopfstück 0213-1800 Metall anthrazit matt 

BEIM SITZEN  
BEWEGLICH BLEIBEN.

Die Sessel mit Dreh- oder 
Drehschwingfunktion sind eine 

kleine Revolution:  
Am Tisch darf es heute ruhig 

entspannter zugehen.

STAY MOBILE WHILE SITTING. 
These armchairs with a swivel  
or swivel and rocking function  

are a mini revolution –  
quietly making time at the table  

even more relaxed.

GENUSSPLÄTZE

MINIMALIST DESIGN  
REQUIRES INNER STRENGTH.

Super slim yet extremely robust:  
The MIO PLUS* table top made from  

innovative Decton.

REDUZIERTES DESIGN 
BRAUCHT INNERE STÄRKE.

Superdünn und gleichzeitig besonders  
strapazierfähig: Die MIO PLUS* Tischplatte 

aus dem innovativen Material Dekton.

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.
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33 

32 

34 

Aktuelles Design  
geht neue Wege: Mit Dekton. 

Informieren Sie sich bei 
VENJAKOB. 

Mehr entdecken...

Discover more...

STEINHART IST  
DAS NEUE SINNLICH

Rock-hard quality

Esstisch MIO PLUS* 2366-1867: LBH 220/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Dekton Laurent

Dining table MIO PLUS* 2366-1867: LWH 220/100/75 cm •  Metal anthracite matt, Decton Laurent

PURE ELEGANZ
TRIFFT STÄRKE 

Plattenstärke  
nur 4 mm, abgeschrägte  
Tischecke in elegantem  

Tischbein Metall anthrazit matt.

PURE ELEGANCE
MEETS STRENGTH 

Table top thickness of just 4 mm, 
angled table corner with  

elegant metal table  
leg in anthracite matt.

Easy Life. Beim Esstisch MIO PLUS* trifft das innovative 
Material Dekton auf intelligent gemachte Funktion.

GENUSSPLÄTZE

Easy Life. The MIO PLUS* dining table combines a truly 
innovative material Decton with intelligent function. 67 

66 

DESIGN  
FREEDOM:

Different finishes are available:
ceramic concrete 32,  
ceramic basalto 33,  
ceramic carrara 34,  

ceramic pacific grey 66 or
Decton Laurent 67.

DIE GESTALTUNGS- 
FREIHEIT: 

Verschiedene Ausführungen  
stehen zur Wahl: 

Keramik beton 32,  
Keramik basalto 33, Keramik carrara 34,  

Keramik pazifikgrau 66 oder  
Dekton Laurent 67, 

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.
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Esstisch DALO* 6146-1003: LBH 220/100/76 cm • Metall sepia matt, Eiche rustico hell geölt • Sessel MARGIT* 0543-10A2 mit Drehschwingfunktion: 
BHT 60/91/66 cm • Stuhl MARGIT* 0542-10A2 mit Drehschwingfunktion: BHT 53/91/66 cm • Metall sepia matt • Bezug: Gavin cognac

Dining table DALO* 6146-1003: LWH 220/100/76 cm • Metal sepia matt, Oak rustico light oiled finish • Armchair MARGIT* 0543-10A2 with rocking and swivel  
function: WHD 60/91/66 cm • Chair MARGIT* 0542-10A2 with rocking and swivel function: WHD 53/91/66 cm • Metal sepia matt • Fabric: Gavin cognac

GENUSSPLÄTZE

Finden Sie jetzt den  
perfekten Esstisch für Ihren 
persönlichen Genussplatz. 

Mehr entdecken...

Discover more...

DESIGN IN VOLLER 
BLÜTE

Farbharmonie auf dem nächsten Level.  
Die natürliche VENJAKOB  

Formensprache verbindet Eichenholz, Metall  
sepia matt und edles Cognac.

THE PINNACLE OF 
DESIGN

Next-level colour harmony.  
The natural VENJAKOB design language  

combines oak and metal in sepia matt with  
a sophisticated cognac colour.

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers



GENUSSPLÄTZE

#daslebenaufmöbeln

Esstisch DALO* 6123-1872: LBH Ø 140/76 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Sessel JULY* 2082-18HB mit Drehschwingfunktion:  
BHT 59/86/63 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Hamburg sand

Dining table DALO* 6123-1872: LWH Ø 140/76 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Armchair JULY* 2082-18HB with swivel and 
rocking function: WHD 59/86/63 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Hamburg sand

Esstisch DALO* 6137-1803: LBH 220/110/76 cm • Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell geölt • Sessel MARGIT* 0541-18U4  
mit Drehschwingfunktion: BHT 60/91/66 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Hanoi papyrus

Dining table DALO* 6137-1803: LWH 220/110/76 cm • Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish • Armchair MARGIT* 0541-18U4  
with swivel and rocking function: WHD 60/91/66 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Hanoi papyrus

DESIGN LÄSST LUFT 
ZUM ATMEN

Klassische Linien, die sich frei entfalten:  
VENJAKOB spricht die europäische  

Designsprache fließend.

DESIGN THAT LEAVES 
ROOM TO BREATHE
Classic lines unfold freely:

VENJAKOB is fluent in the European 
design language.

076 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  
*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers
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VIELFALT  
ENTDECKEN

Discover variety

Esstisch DALO* 6123-1872: LBH Ø 140/76 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Sessel JULY* 2082-18HB mit Drehschwing- 
funktion: BHT 59/86/63 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Hamburg sand
 
Dining table DALO* 6123-1872: LWH Ø 140/76 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Armchair JULY* 2082-18HB with swivel  
and rocking function: WHD 59/86/63 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Hamburg sand

GENUSSPLÄTZE
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60

DESIGN FREEDOM: 
Various top finishes are  

available:
oak rustico light oiled finish 03,  

oak light oiled finish 07, wild oak oiled finish 15, 
Colorado walnut oiled finish 42,

wild oak light soft brushed oiled finish 72,
wild oak light oiled finish 75, 

ceramic basalto 33, ceramic Himalaya crystal 60,   
ceramic Umbra marron 62 or  

Decton Laurent 67.

DIE GESTALTUNGSFREIHEIT: 
Verschiedene Plattenausführungen  

stehen zur Wahl: 
Eiche rustico hell geölt 03,  

Eiche hell geölt 07, Wildeiche geölt 15, 
Colorado Nussbaum geölt 42, 

Wildeiche hell soft gebürstet geölt 72,
Wildeiche hell geölt 75,

Keramik basalto 33, Keramik Himalaya crystal 60,  
Keramik Umbra marron 62 oder  

Dekton Laurent 67.

75

72

60

STILPRÄGENDE  
ELEMENTE

Oberflächen, Material und Farben 
prägen den Charakter des Ambientes. 
VENJAKOB bietet den Baukasten für 

Ihren ganz individuellen Stil.
Lassen Sie sich einfach inspirieren...

STYLE-DEFINING  
ELEMENTS

Surfaces, materials and colours  
influence the character of the ambience. 

VENJAKOB offers the building set  
for your individual style.  

Let yourself be inspired...

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

6267 

Esstisch DALO* auch in  
vielen Dekor-Varianten erhältlich. 

Mehr entdecken...
Discover more...



*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Esstisch DALO 3.0* 6262-7272: LBH 140/140/76 cm • Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Stuhl LILLI* 2221-10FEE mit Kopfstück 0205-7200: BHT 47/99/59 cm •  

Metall sepia matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Rücken: Tritex Streifenoptik marone  

Dining table DALO 3.0* 6262-7272: LWH 140/140/76 cm • Wild oak light soft brushed oiled finish • Chair LILLI* 2221-10FEE with head end 0205-7200: WHD 47/99/59 cm •  
Metal sepia matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Back: Tritex striped optic marone

#daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Esstisch DALO 3.0* 6261-7575: LBH 120/120/76 cm • Wildeiche hell geölt •  
Sessel CELINE* 0516-75AM mit Drehfunktion: BHT 66/81/63 cm • Wildeiche hell geölt • Bezug: Waren sand

Dining table DALO 3.0* 6261-7575: LWH 120/120/76 cm • Wild oak light oiled finish •  
Armchair CELINE* 0516-75AM with swivel function: WHD 66/81/63 cm • Wild oak light oiled finish • Fabric: Waren sand

080 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Synchron-Mittelauszug mit  
Klappeinlage
120 (170)x120 oder 140 (190)x140 cm

Synchronous centre extension 
with folding leaf
120 (170)x120 or 140 (190)x140 cm

Synchron-Mittelauszug mit  
Klappeinlage
120 (170)x120 oder 140 (190)x140 cm

Synchronous centre extension 
with folding leaf
120 (170)x120 or 140 (190)x140 cm

Immer bereit für Gäste:  
Hier finden dank Auszug bis zu 
10 Personen Platz.

Always ready to host:  
With the help of the table extension 
you can easily seat up to 10 guests.

GROSSARTIG FÜR KLEINE 
RÄUME

Gutes Design fragt nicht  
nach Quadratmetern.  

Ausgeklappt nehmen am
Tisch DALO 3.0* mit Zentralfuß locker 

bis zu 10 Personen Platz.

GRAND STYLE FOR 
COMPACT SPACES

Great design isn’t limited by square 
metres. When extended, the DALO 3.0* 

table with central legs easily seats  
up to 10 guests.



082

FREIRAUM STATT  
SCHUBLADEN-DENKEN

Vierfuss- oder Stativ-Gestell?  
In Edelstahl- oder matter Metalloptik in anthrazit  
oder sepia? LUNA* steht für kreative Freiheit –  

bis hin zum Bezug aus
unserer exklusiven Stoff- und Leder-Kollektion.

Esstisch PHIL* 1243-1872: LBH ø 140/76 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Stuhl LUNA* 2554-18ZB mit Drehschwingfunktion:  
BHT 55/90/64 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Dubai kupfer/Konstanz Q2 rost

Dining table PHIL* 1243-1872: LWH ø 140/76 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Chair LUNA* 2554-18ZB with swivel and  
rocking function: WHD 55/90/64 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Dubai copper/Konstanz Q2 rust

#daslebenaufmöbeln

ECHTHOLZFURNIER

in Eiche rustico hell geölt,  
Wildeiche geölt, Colorado Nussbaum 

geölt, Wideiche hell soft gebürstet geölt 
oder Wildeiche hell geölt.

FREEDOM OVER 
RIGID THINKING

Four leg or tripod frame? 
In stainless steel optic or a matt metal finish, in anthracite  

or sepia? LUNA* embodies creative freedom –  
right down to the extensive choice of covers from our  

exclusive fabric and leather collection.

REAL WOOD VENEER 
in oak rustico light oiled finish,  

wild oak oiled finish,  
Colorado walnut oiled finish,  

wild oak light soft brushed oiled finish  
or wild oak light oiled finish. 

Finden Sie jetzt  
mehr Inspirationen für Ihren 
persönlichen Genussplatz. 

Mehr entdecken...

Discover more...

GENUSSPLÄTZE

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Stuhl LUNA* 2553-18NF mit Drehfunktion: BHT 55/91/64 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Dublin cognac

Chair LUNA* 2553-18NF with swivel function: WHD 55/91/64 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Dublin cognac



MIT HERZBLUT 
DABEI

Umdenken, weiterdenken, neu denken. 
Darum geht es im Möbelhandwerk – von Menschen für Menschen.

Wir schaffen Qualität fürs Leben und Design mit Sinn.  
Unser verantwortungsvoller Umgang mit Ressourcen  

zeigt sich in vielen Bereichen:  
So nutzen wir beispielsweise auch Holzspäne zum Heizen.

 

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

Craftsmanship  
with heart and soul

Rethink, think ahead, think anew.
This is what furniture craftsmanship is all about by people for people.

We create quality for life and design that makes sense.
Our responsible use of resources is reflected in many areas:

For example, we also use wood chips for heating.
 

A GOOD FEELING - A VENJAKOB

#daslebenaufmöbeln084 VENJAKOB WELT

1935 bis 2025

TRADITION TRIFFT INNOVATION

5JAHRE Garantie
gemäß Qualitäts- und Gütepass H19730068

WELT



WELT

VENJAKOB QUALITÄT.

RESSOURCEN BEWUSST EINSETZEN.

Unterstützt durch modernste Fertigungstechniken  
beizen, ölen, schleifen, sägen und schrauben wir teils  

von Hand. Und in unserer hauseigenen Polsterei  
fertigen wir die Bänke und Stühle.  

Am Ende steht die Qualitätskontrolle mit viel Erfahrung, 
einem geschulten Auge fürs Detail und ein  

Möbelstück in Manufakturqualität.

Wir arbeiten mit dem natürlichen Werkstoff Holz.  
Deshalb achten wir auf einen effizienten Einsatz  

von Materialien und Ressourcen sowie auf die kontinuier- 
liche Weiterentwicklung unserer Produktionsprozesse. 

Langlebige Materialien, zeitloses Design  
und ein sorgfältiger Umgang mit Rohstoffen sind  

feste Bestandteile unseres Handelns.

DER MENSCH IM MITTELPUNKT.
Von Anfang an stehen auch unsere Mitarbeiter:innen im 
Mittelpunkt unseres Erfolgs. Mit bester Ausbildung und 

ständiger Weiterbildung erreichen wir unser Ziel:
Zufriedene Mitarbeiter:innen.

#daslebenaufmöbeln

VENJAKOB QUALITY. 
Supported by the latest production techniques,  

we pickle, oil, grind, saw and screw, partly by hand.  
And in our in-house upholstery shop

we manufacture the benches and chairs.  
At the end there is quality control with a lot of experience, 

a trained eye for detail and a  
piece of furniture in manufacturing quality.

THE HUMAN BEING IN THE FOCUS.  
Our employees have been at the heart  

of our success right from the start. With the best training 
and continuing education, we achieve our goal:

Satisfied employees.

Manufaktur-Qualität 
bis ins kleinste Detail.

Manufactory quality
down to the smallest detail.

Jedes VENJAKOB Produkt wird einer
Qualitäts-Prüfung unterzogen.

Every VENJAKOB product has to pass 
a thorough quality test.

DER VENJAKOB DREIKLANG:  
HANDWERK, VERANTWORTUNG, MENSCH.

Eines ist klar: Möbel gibt es überall. Aber Tisch ist nicht gleich Tisch,  
Stuhl ist nicht gleich Stuhl, Sideboard nicht gleich Sideboard.  

Bei VENJAKOB gibt es deshalb eine magische Zahl: die 3.  
Denn es sind exakt drei Dinge,  

die jedes einzelne VENJAKOB-Möbelstück auszeichnen.  
Erstens: moderne Handwerkskunst.  

Zweitens: Verantwortung entlang der gesamten  
Wertschöpfungskette – von der Rohstoffauswahl bis zur Auslieferung.  

Drittens: Möbel, die so gefertigt sind, dass sie alles mitmachen –  
so dass Sie lange daran Freude haben können.

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

 THE VENJAKOB TRIAD:  
CRAFTSMANSHIP, RESPONSIBILITY, PEOPLE.  

One thing is certain: furniture is everywhere.  
But a table is not just a table,

a chair is not just a chair, a sideboard is not just a sideboard.
That‘s why VENJAKOB has a magic number: 3.

Because there are exactly three things
that characterise every single VENJAKOB piece of furniture.

First: modern craftsmanship.
Second: responsibility throughout the entire value chain –  

from the selection of raw materials to delivery.
Third: furniture that is made to go along  

with everything – so you can enjoy it for a lifetime.

A GOOD FEELING - A VENJAKOB

086 VENJAKOB WELT

DESIGN- 
PHILOSOPHIE

design philosophy

USING RESOURCES CONSCIOUSLY.  
We work with wood, a natural material.  

Therefore, we ensure the efficient use of materials  
and resources while continuously improving  

our production processes.  
Durable materials, timeless design  

and the careful handling of raw materials are integral  
to everything we do.



NEUE FREUNDE  
GEFUNDEN

SCHÖN FLEXIBEL:  
UNSERE SITZBÄNKE

Ein Klassiker, der uns jede  
strenge Sitzordnung vergessen und  

dafür kreativ werden lässt.  
Rutsch rein und mach’s dir gemütlich!

 

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

Made some new friends

088 #daslebenaufmöbeln

STYLISH SOLUTIONS:  
OUR FLEXIBLE BENCHES

A design classic that invites us  
to forget strict arrangements and embrace  

our creative side.  
Settle in and make yourself comfortable!

 

A GOOD FEELING – A VENJAKOB

GENUSSPLÄTZE

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Bank DIAMANT* P571-18X4: LHT 170/85/56 cm •  

Metall anthrazit matt • Bezug: Lyon papyrus 
Bench DIAMANT* P571-18X4: LHD 170/85/56 cm •  
Metal anthracite matt • Fabric: Lyon papyrus



Esstisch NEO* 1943-1872: LBH 220/100/76 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Sessel CELINE* 0510-18WP mit Drehfunktion:  
BHT 66/81/63 cm • Bank DIAMANT* P574-18WP: LHT 250/85/56 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Genua moosgrün

Dining table NEO* 1943-1872: LWH 220/100/76 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Armchair CELINE* 0510-18WP with swivel function:  
WHD 66/81/63 cm • Bench DIAMANT* P574-18WP: LHD 250/85/56 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Genua moss green

090 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Exclusive-Edition:  
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern

Only available at selected retailers

10 18 94

Qualität setzt sich  
immer durch:  

Mehr VENJAKOB  
Sitzbänke, Sessel und  
Stühle entdecken...

Discover more...

#daslebenaufmöbeln*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

DAS SITZVERGNÜGEN  
VERLÄNGERN

So beliebt, dass es nie genug Plätze 
darauf geben kann. Zum Glück gibt es
die weich gepolsterte Bank DIAMANT* 

in mehr als einer Länge.

EXTENDING THE JOY 
OF SITTING

A true favourite that everyone wants  
a seat on. Fortunately, the softly 

cushioned DIAMANT* bench is available 
in multiple lengths.

Füße in Metall sepia matt 10, Edelstahloptik 17,  
Metall anthrazit matt 18 und Metall champagner matt 94 
erhältlich. Sie haben die Wahl...
Legs are available in metal sepia matt 10, stainless steel optic 17, 
metal anthracite matt 18 and metal champagne matt 94.  
The choice is yours...

17



Zeichen für einen Wandel im Wohnen:  
Bequeme Sitzbänke, die den Platz effizient
nutzen und ganz nebenbei für ein Gefühl  

von Nähe sorgen.

AUCH IM KLEINEN  
MAXIMAL KOMMUNIKATIV 

MAXIMUM CONNECTION,  
EVEN IN COMPACT SPACES

Redefining the modern home:  
cosy benches that make efficient use of space,  

effortlessly bringing people  
closer together.

SCHON AN EINE BANK  
GEDACHT?

Ever thought about a bench?

PASSENDE
LÖSUNG

für jeden das Richtige

VARIABLE POSSIBILITIES 
The right solution for  

everyone

PLATZSPAREND  
& BEQUEM

Nebeneinander statt jeder auf seinem Stuhl:  
So passen mehr Gäste an den Tisch.

COMPACT AND COMFORTABLE 
Side-by-side seating: creating more room for 

guests without the need for extra chairs.
Mit den 

Essplatz-Ideen von 
 VENJAKOB  

das Leben aufmöbeln! 
Mehr entdecken...

Discover more...

Exclusive-Edition:  
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

FAMILIENLEBEN?  
UNKOMPLIZIERT!

Eine Eckbank macht den Tisch  
zum Treffpunkt, wie ein zweites  

Wohnzimmer.

FAMILY LIFE? UNCOMPLICATED. 
With a corner bench,  

your table becomes the heart of the home, 
just like a second living room.KLEINE 

ECKLÖSUNG
Von vorne wie von  

hinten schön und damit frei  
im Raum platzierbar.

VERSATILE CORNER BENCH 
Aesthetic from every angle,  

making it ideal for freestanding  
placement.

Solitärbänke in fünf Längen erhältlich:
ca. 150, 170, 190, 220 oder 250 cm.  
Ganz nach Ihrem individuellen Platzbedarf.

Single benches available in five lengths:
approx. 150, 170, 190, 220 or 250 cm.
Entirely according to your individual space 
requirements.

Eckbänke passend zu vielen Tischmaßen  
möglich, zum Beispiel: 120 x 80 (90) cm,  
140 x 80 (90) oder 160 x 90 cm, uvm.

Corner benches available to suit various  
table dimensions, for example: 120 x 80 (90) cm,  
140 x 80 (90) or 160 x 90 cm, and many more.

Kufen- und Vierfußgestell in Metall sepia matt 10, 
Edelstahloptik 17, Metall anthrazit matt 18 und Metall 
champagner matt 94 erhältlich. Sie haben die Wahl...

Skid frame and 4-leg-frame are available in metal  
sepia matt 10, stainless steel optic 17, metal anthracite 
matt 18 and metal champagne matt 94.  
The choice is yours...

092 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection. #daslebenaufmöbeln

10 17 18 94



094  #daslebenaufmöbeln

Esstisch PUH* 3528-1803: LBH 220/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell geölt • Sessel LIV* 2031-18ZA mit Drehschwingfunktion: BHT 66/85/67 cm •  

Metall anthrazit matt • Bezug: Dubai hellgrün/Genua khaki • Bank OPAL* P280-18WF: LHT 240/87/64 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Genua khaki

BESTE RAHMEN-
GESTALTUNG 

Das filigrane  
Kufengestell in Metall  

anthrazit wirkt edel und  
fast schwebend.

THE BEST FRAME DESIGN 
The delicate square tube frame in 

metal anthracite creates an elegant 
and almost floatig impression.

Dining table PUH* 3528-1803: LWH 220/100/75 cm • Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish • Armchair LIV* 2031-18ZA with swivel and rocking function:  
WHD 66/85/67 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Dubai light green/Genua khaki • Bench OPAL* P280-18WF: LHD 240/87/64 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Genua khaki 

Eine Bank  
kommt selten allein:  

Mehr zur VENJAKOB-Vielfalt 
in Sachen Sitzen

Mehr entdecken...

Discover more...

GENUSSPLÄTZE

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Single bench OPAL* P257-18WF: LHD 210/87/64 cm •  
Metal anthracite matt • Fabric: Genua kaki

Solitärbank OPAL* P257-18WF: LHT 210/87/64 cm • 
Metall anthrazit matt • Bezug: Genua kaki



008 GENUSSPLÄTZE #daslebenaufmöbeln096 #daslebenaufmöbeln

Esstisch MEC* 3714-1872: LBH 190/100/76 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt •  
Stuhl MARJAN* 2321-18WE mit Drehschwingfunktion: BHT 50/88/62 cm • Sessel MARJAN* 2322-18WE mit Drehschwing- 
funktion: BHT 61/88/62 cm • Bank SMARAGD* P414-18WE: LHT 210/83/69 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Genua curry

GENUSSPLÄTZE

Dining table MEC* 3714-1872: LWH 190/100/76 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed  oiled finish •  
Chair MARJAN* 2321-18WE with swivel and rocking function: WHD 50/88/62 cm • Armchair MARJAN* 2322-18WE with swivel and rocking function: 
WHD 61/88/62 cm • Bench SMARAGD* P414-18WE : LHD 210/83/69 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Genua curry

KONKURRENZ FÜR DIE 
SOFAECKE

Polstermöbel, die zum Relaxen einladen.  
Können wir auch. Ziemlich beste Begleiter

für unseren Lieblingsort: Der Tisch.

COMPETITION FOR THE 
CORNER SOFA

Upholstered furniture that makes you  
want to relax. We invite you to! And the best  
addition to our favourite place? The table.

Seine wahre Größe  
zeigt der Tisch MEC* mit  

moderner Auszugstechnik.

The true greatness  
is shown by the MEC* table with 
modern extension technology.

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers



#daslebenaufmöbeln

GENUSSPLÄTZE

Dining table YON* 1825-1803: LWH 220/100/75 cm • Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish • Armchair JULY* 2081-18WJ with swivel and rocking function: 
WHD 59/86/63 cm • Bench SMARAGD* P405-18WJ: LHD 240/83/69 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Genua grey

LIEBLINGSPLATZ:  
DIE LANGE BANK.

Loungen auf der großzügigen Bank oder Relaxen 
auf den genauso weich gepolsterten

Sesseln – Genussmenschen lieben beides.

YOUR FAVOURITE PLACE:  
THE LONG BENCH.

Whether you’re lounging on the spacious 
bench or relaxing on the equally luxurious 

upholstered chairs – you will love both.

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.098

Esstisch YON* 1825-1803: LBH 220/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell geölt • Sessel JULY* 2081-18WJ mit Drehschwingfunktion: BHT 59/86/63 cm •  
Bank SMARAGD* P405-18WJ: LHT 240/83/69 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Genua grau

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Qualität setzt sich  
immer durch:  

Mehr VENJAKOB  
Sitzbänke, Sessel und  
Stühle entdecken...

Discover more...



KONKURRENZ 
FÜRS SOFA

Competition for the sofa

GENUSSPLÄTZE

AUF WEICHEN  
KISSEN SITZEN

Warum Essbereich und Wohnen  
trennen, wenn im täglichen Leben 

beides sowieso verschmilzt. 
Nach dem Dessert einfach am Tisch 

sitzenbleiben: Mit ELISA* und
RUBIN* eine echte Alternative.

SIT ON SOFT 
CUSHIONS

Why separate dining and living areas 
when, in everyday life,  

they naturally blend together? 
After dessert, why not relax around the table for 

a while? With ELISA* and
RUBIN*, this is an attractive option.

Esstisch ARI* 1646-18HA: LBH 220/110/76 cm • Metall anthrazit matt, Halifax Eiche natur • Sessel ELISA* 2000-18BS mit Drehschwingfunktion: BHT 60/93/64 cm •  

Metall anthrazit matt • Bezug: Konstanz Q2 terra • Bank RUBIN* P012-18W2: LHT 230/84/67 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Kapstadt sattelbraun

Dining table ARI* 1646-18HA: LWH 220/110/76 cm • Metal anthracite matt, Halifax oak natural • Armchair ELISA* 2000-18BS with swivel and rocking function: WHD 60/93/64 cm • 
Metal anthracite matt • Fabric: Konstanz Q2 terra • Bench RUBIN* P012-18W2: LHD 230/84/67 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Kapstadt saddle brown

Esstisch RID* 1148-10HC: LBH 220/100/75 cm • Metall sepia matt, Halifax Eiche goldbraun • Sessel ELISA* 2018-10W2 mit Drehschwingfunktion: BHT 59/91/63 cm • 
Bank RUBIN* P012-10W2: LHT 230/84/62 cm • Metall sepia matt • Bezug: Kapstadt sattelbraun

Dining table RID* 1148-10HC: LWH 220/100/75 cm • Metal sepia matt, Halifax Oak gold brown • Armchair ELISA* 2018-10W2 with swivel and rocking function:  
WHD 59/91/63 cm • Bench RUBIN* P012-10W2: LHD 230/84/62 cm • Metal sepia matt • Fabric: Kapstadt saddle brown

#daslebenaufmöbeln*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.100

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

DREH- ODER DREH-  
SCHWINGFUNKTION: 
Lässiges Schwingen  

oder eine elegante Drehung  
sind gerne gesehen.

SWIVEL-OR SWIVEL AND  
ROCKING FUNCTION: 

Casual rocking  
or an elegant swivel is  

always welcome.



#daslebenaufmöbeln102 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

QUERDENKEN  
IM DESIGN

Unconventional thinking  
in design

GENUSSPLÄTZE

UNSER  
BANK-GEHEIMNIS

In RUBIN* steckt all’ unser Wissen 
über Sitzen, wie es sein sollte.  
Gepaart mit einer Extraportion 

Handwerkskunst und viel Gespür für 
hochwertige Details, die heute
mehr denn je im Trend liegen.

OUR  
BENCH SECRET
RUBIN* embodies all  

our expertise in seating – crafted  
exactly as it should be. 

Paired with an extra touch of craftsman-
ship and a keen eye for premium details 

that are more in demand than ever.

Esstisch HYLO* 6974-1003: LBH 190/100/76 cm • Eiche rustico hell geölt, mit seitlicher Einlage sepia matt • Sessel BENITA* 0673-10U1 mit Drehschwingfunktion:  
BHT 60/91/65 cm • Bezug: Hanoi silver • Bank RUBIN* P021-10T1: LHT 200/84/67 cm • Metall sepia matt • Bezug: Kopenhagen silver

Dining table HYLO* 6974-1003: LWH 190/100/76 cm • Oak rustico light oiled finish, with inset sepia matt • Armchair BENITA* 0673-10U1 with swivel and rocking 
function: WHD 60/91/65 cm • Fabric: Hanoi silver • BENCH RUBIN* P021-10T1: LHD 200/84/67 cm • Metal sepia matt • Fabric: Kopenhagen silver

Alles, nur nicht alltäglich: 
Von Funktionalität  

bis Haptik...

Anything but ordinary: 
From functionality  

to sensual aesthetics...

A CB

ERSTE KLASSE- 
KOMFORT: 

Statement-Bezug mit der Stoff-
Neuheit im Farbton  

silver A, mit dem filligranen
Rundrohrgestell wie auf  

Wolken sitzen B und mit passenden 
VENJAKOB Kissen im

Bezug Hanoi silver noch  
gemütlicher machen C.

FIRST-CLASS COMFORT:
Make a statement with  

the new fabric in silver A, and 
make it even cosier with the del-
icate tube frame that makes you 

feel like you’re sitting  
on a cloud B and matching  

VENJAKOB cushions with the 
Hanoi silver cover C.
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Weil VENJAKOB- 
Komfort die Kreativität anregt:  

Ihr Weg zu  
mehr Gestaltungsfreiheit.

Mehr entdecken...

Discover more...

INDIVIDUALISTEN  
IM SINN

Individualists in mind

Solitärbank JADE* P716-18P9: LHT 200/88/68 cm •  
Metall anthrazit matt • Bezug: Dubai dunkelgrün

BEGLEITER MIT  
PERSÖNLICHKEIT 

Als perfekte Begleiter bietet 
VENJAKOB bequeme Bänke und 

Stühle, die exakt zu Ihren  
Anforderungen passen.

COMPANIONS WITH
PERSONALITY 

VENJAKOB offers comfortable  
benches and chairs that meet  
your exact requirements – the  

perfect companions.

Sessel CAROLA* 0278-18P9 mit Drehschwingfunktion:  
BHT 63/86/60 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Dubai dunkelgrün

Armchair CAROLA* 0278-18P9 with swivel and rocking function:  
WHD 63/86/60 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Dubai dark green

DIE GESTALTUNGS- 
FREIHEIT: 

Kombinieren Sie Ihre individuelle  
Bank und Ihre Stühle: 

z.B. Bankgestell Metall Edelstahloptik oder 
Anthrazit matt A für Sitz und Rücken  
unterschiedliche Bezüge wählbar B,  

Sessel mit eleganter Kedersteppung C  
und optional mit cleverer  

Dreh- oder Drehschwingfunktion D.

DESIGN
FREEDOM:

Combine your individual
bench and chairs:

e.g. bench frame in metal stainless 
steel optic or anthracite matt A with 

different covers to choose from for the 
seat and back B, armchair with elegant

piping C and optional swivel  
or swivel and rocking function D.

A 

B

C 

D 

Single bench JADE* P716-18P9: LHD 200/88/68 cm •  
Metal anthracite matt • Fabric: Dubai dark green

GENUSSPLÄTZE

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.
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Esstisch ARA* 5618-1872: LBH 220/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Stuhl ELINA* 2132-18PX mit Drehfunktion:  
BHT 62/83/64 cm • Solitärbank JADE* P719-18PX: LHT 230/88/68 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Dubai kupfer 

Dining table ARA* 5618-1872: LWH 220/100/75 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Chair ELINA* 2132-18PX with 
swivel function: WHD 62/83/64 cm • Single bench JADE* P719-18PX: LHD 230/88/68 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Dubai copper 

Mit Solitärbänken oder  
sogar der individuell geplanten Eckbank  

wird Gemütlichkeit
vom angestaubten Image befreit.

 

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

STILVOLLER TREFFPUNKT.

With single benches  
or even custom-made corner benches,  

comfort doesn‘t have to be  
old fashioned.

A GOOD FEELING – A VENJAKOB

A STYLISH MEETING POINT.

Das Land der nahezu  
unendlichen Planungs- 

möglichkeiten:  
Ihr Kurztrip zu VENJAKOB. 

Mehr entdecken...

Discover more...

Als Eckbank mit Anbauecke rechts JADE* P723-17PXR: LBH178/88/68 cm • Gesamtmaß: 298 x 178 cm

As a corner bench with corner bench right JADE* P723-17PXR: LWH 178/88/68 cm • Overall dimensions: 298 x 178 cm

SITZEN  
NACH MASS

Verschiedene  
Schenkellängen wählbar, ganz 

nach Ihren Wünschen.

CUSTOM-MADE SEATING 
Different side lengths available 

to suit your requirements.

GENUSSPLÄTZE

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.



WENN DESIGN
KOMFORT TRIFFT

Auf dieser extra bequemen  
und geräumigen Banklösung von 
VENJAKOB trifft man sich gerne. 

Gestaltungsvielfalt inklusive.   

WHEN DESIGN
MEETS COMFORT 

You‘ll love getting together  
on this extra-comfy, spacious bench 

from VENJAKOB.  
Design variety included.
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Esstisch RUSS* 3134-1875: LBH 160/90/75 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell geölt • Sessel FELIA* 2092-18VR mit Drehfunktion: BHT 61/93/64 cm •  
Solitärbank SAPHIR* P873-18VR: LHT 170/85/66 cm • Anbauecke SAPHIR* P880-18VRR: LHT 173/85/66 cm • Metall anthrazit matt •  
Bezug: Dallas Q2 forest • Gesamtmaß 238 x 173 cm

Dining table RUSS* 3134-1875: LWH 160/90/75 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light oiled finish • Armchair FELIA* 2092-18VR with swivel function:  
WHD 61/93/64 cm • Single bench SAPHIR* P873-18VR: LHD 170/85/66 cm • Corner bench SAPHIR* P880-18VRR: LHD 173/85/66 cm • Metal anthracite matt •  
Fabric: Dallas Q2 forest • Overall dimensions 238 x 173 cm

Form, Funktion und Verarbeitung 
in höchster Perfektion umgesetzt.  

Die modernen und qualitativ sehr hochwertigen  
Bänke lassen sich nach Ihren persönlichen  
Bedürfnissen individuell zusammenstellen.

 

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

EINFACH PERFEKTE  
FORMGEBUNG.

Form, function and finish  
done to perfection.  

These modern, exceptionally high-quality  
benches can be tailored to your  

precise requirements.

A GOOD FEELING – A VENJAKOB

SIMPLY PERFECT
DESIGN.

GENUSSPLÄTZE

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Exclusive-Edition: 
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers



DER TREND  
GEHT ZUR BANK

It‘s all about the bench

SIE BRINGT MENSCHEN  
ZUSAMMEN.

Sie setzen Akzente in offenen  
Essbereichen oder verleihen Esszimmern  

ein Extra an Gemütlichkeit.  
Ob mit Leder oder Stoff bezogen, 

 farblich in uni oder  
Bicolor-Optik: ONYX* schafft Flair.

IT BRINGS PEOPLE
TOGETHER.

110

Solitärbank ONYX* P980: LHT 200/85/71 cm • Wildeiche hell geölt 
 

Single bench ONYX* P980: LHD 200/85/71 cm • Wild oak light oiled finish

MAXIMALE  
GEMÜTLICHKEIT 

Auf bis zu 230 cm  
Sitzfläche haben es vier  

Erwachsene herrlich bequem. 

MAXIMUM COSINESS 
Up to 230 cm in length,  

this bench can comfortably seat  
four adults.

#daslebenaufmöbeln*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

They add an accent to open-plan  
dining areas or lend a cosy touch  

to dining rooms.
Whether covered with leather or fabric,  

uni-coloured or two toned:  
ONYX* creates flair.

Dining table KLU* 1592-1703: LWH 190/100/75 cm • Stainless steel optic, Oak rustico light oiled finish • Chair LEVA* 2311-17GE with swivel function:  
WHD 59/88/66 cm • Single bench ONYX* P930-17GE: LHD  200/87/67 cm • Stainless steel optic • Fabric: Lissabon anthracite 

Esstisch KLU* 1592-1703: LBH 190/100/75 cm • Edelstahloptik, Eiche rustico hell geölt • Stuhl LEVA* 2311-17GE mit Drehfunktion:  
BHT 59/88/66 cm • Bank ONYX* P930-17GE: LHT 200/87/67 cm • Edelstahloptik • Bezug: Lissabon anthrazit
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1935 bis 2025

TRADITION TRIFFT INNOVATION

Alfons Venjakob GmbH & Co. KG  |  Friedrichsdorfer Straße 220  |  33335 Gütersloh, Germany
Telefon: + 49 5209 592-0 | venjakob@venjakob-moebel.de | www.venjakob-moebel.de#daslebenaufmöbeln

Mehr entdecken...
Discover more...

www.venjakob-moebel.de


